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TQ KRT2 DS - BLE Bluetooth adaptér

SkyDemon (SD) EXPERIMENTALNI
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Bluetooth Low Energy adaptér (BLE) pro VHF vysilaé TQ KRT2 (letecké radio). Adaptér je
kompatibilni s radii nasledujicich typovych fad:

m KRT2-S
B KRT2-F
B KRT2-P

Adaptér byl vyvinut jako rozhrani pro TQ KRT2 pro kompatibilni navigaéni aplikace (napf.
SkyDemon) a funguje spole¢né s EFIS. Umozriuje pfenos dat mezi navigaéni aplikaci a radiovym
hardware (BLE <+ RS-232). Adaptér se jednoduse zapoji mezi stavajici zapojeni a radio a je diky
systému zapadky Conec bezpelné pripevnén k krytu.

Neni vyzadovano zadné dodatecné napéjeni. Adaptér Ize provozovat s palubnim napétim 12 V a
24 V. Vnitfni mini-pojistka (125 mA) je integrovana v pouzdru.

Napajeni je chranéno proti zaméné polarity a je zkratuvzdorné. Nejsou nutné zadné dalsi
elektrické nebo mechanické prace!

Jedna se o prototyp vyhradné pro experimentalni pouziti!
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1 Konfigurace radia

Neni nutnad zadna dalsi konfigurace radia.

2 Prvirazeni pint konektoru

Toto je vynatek z instala¢niho manuélu TQ:

‘ Dilezité: Pin 13 konektoru slouzi jako datovy vstup z EFIS.

6.9.2 Connector Pin-Configuration

Batt. Plus
LSP+
@ Headset
Microfon-R | (6)
@ RX-PC
Ext.-NF
@ @ Intercom
LSP- @
@ PTT-R
Microfon-L @
PTT-L
TX-PC @
Batt. Minus @ Miang=phil

(GND)

Figure 7: Connector pinout
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Obrazek 1: Pfirazeni pind konektoru KRT2 DS
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3 Konfigurace v SkyDemon

Dulezité: Adaptér neni pripojen prostrednictvim béznych nastaveni Bluetooth. Zafizeni BLE se

tam obvykle nezobrazuji.
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These are devices you can connect to

when you press Go Flying. They can
. provide GPS, traffic information and
more.
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Provides GPS, includes Bluetooth GPS
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1. Otevrete konfiguraéni menu pomoci ikony ozubeného

kola.

2. V konfiguraci vyberte Connectivity.

3. V Connectivity -> vyberte Add Bluetooth Device.
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' < Back Scanning for Devices

4. Pockejte, dokud nebude vyhledavani BLE zafizeni do-
konéeno (muze to chvili trvat). Poté vyberte polozku
SD-KRT2-DS

SD-KRT2-DS

Select a device to connect to it
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. < Back Add Bluetooth Device Save “i
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‘ SD-KRT2-DS

Pilot Log Fly
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CONNECTED DEVICE TYPE

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

W) 2r

5. Vyberte typ zatizeni Radio.

Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot

|

. NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

NAME

' < Back Add Bluetooth Device Save !.
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6. Nazev adaptéru Ize prizplisobit podle prani.

Radio
Send frequencies to the radio by tapping th...

b CONNECTED DEVICE TYPE
)
$

7. Musi byt vybran typ zafizeni Radio.

= Autopilot
' send current waypoint and course to the autopilot

| NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible
~ Funke ATR833
d TQKRT2

8. Vyberte typ radia TQ KRT2.

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

N

Standby
B
kActlve

9. Zvolte, zda ma byt nastavena pohotovostni nebo aktivni
frekvence.

Pilot Log Fly

ﬂ O' O\ *** Route

A W A\ B

§ < Back Add Bluetooth Device  Save 10. Ulozte nastaveni pomoci Save - adaptér je nyni pFi-
NAVE ‘ praven k pouziti.

,SD—KRTZ—DS
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4 Kontakt

Mate-li jakékoli dotazy, problémy nebo zpétnou vazbu,
nevahejte nas kontaktovat:

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail: info@sdlink.de
Telefon: +49 3361 710253
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